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Simple comme bonjour to zbiér ¢wiczen wdrazajacych z jezyka francuskiego, ktérego celem
jest umozliwienie samodzielnego powtorzenia podstawowego stownictwa i struktur gramatycz-
nych przydatnych w codziennej komunikacji jezykowej. Zaproponowane ¢wiczenia moga takze
stanowi¢ uzupelnienie podrecznikéw jezyka francuskiego wykorzystywanych na stopniu pod-
stawowym w nauczaniu miodziezy, studentéw i dorostych.

Catoé¢ materiatu jezykowego zawartego w Simple comme bonjour zostata podzielona
na dziesie¢ jednostek (Unités), w ktorych zgrupowano réznorodne w treéci i formie ¢wiczenia
komunikacyjne oraz ¢wiczenia leksykalno-gramatyczne. Stopien trudnosci opracowanych za-
dan odpowiada poziomom A1-A2, okreslonym w Europejskim systemie opisu ksztatcenia jezy-
kowego i moze stanowi¢ cenng pomoc dla os6b przygotowujgcych sie do egzaminu z jezyka
francuskiego na poziomie elementarnym: matura podstawowa, DELF/DALF.

Simple comme bonjour to okofo 150 éwiczen utatwiajgcych opanowanie i sprawdzenie
stopnia przyswojenia materiatu jezykowego, ktérego znajomosé jest przydatna w nastepuja-
cych sytuacjach komunikacyjnych:

— przedstawianie sig: dane osobowe, narodowos$¢, wiek, zawad, zainteresowania, itd.;

— prezentowanie 0s0b: opis osdb, prezentacja rodziny, przyjaciét, swoich idoli, stosunki
interpersonalne, itd.;

— opisywanie przedmiotéw: identyfikacja rzeczy, stosunek posiadania, wielkos¢, ksztatt,
kolor, przeznaczenie, itd.;

— poruszanie sig w przestrzeni: pytanie o droge, udzielanie informacji, kierunki, itd.;

— okreslanie w czasie: pytanie o godzine, date, udzielanie informacji, okreslanie czynno-
Sci w przestrzeni czasowej, itd.;

— kupowanie, korzystanie z ustug: sklepy, restauracje, poczta, hotel, itd.;

— Wyrazanie swojego samopoczucia: zdrowie, sport, wizyta u lekarza, wyrazanie swoich
uczué i odczug, itd.;

— hawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu, prowadzenie rozmowy, wyrazanie zrozumie-
nia lub jego braku, radzenie sobie z trudnos$ciami w realizacji komunikacji jezykowej,
wyrazanie swojej opinii, itd.;

- relacjonowanie wydarzen: wyrazanie przebiegu wydarzen, opis wydarzen, przyczyna
i skutek, wydarzenia w czasie rzeczywistym, przesztym i przysztym;

— zwroty grzeczno$ciowe: powitanie, pozdrowienie, pozegnanie, podzigkowanie, prze-
proszenie, poproszenie.

Zaproponowana kolejno$¢ rozdziatéw i ¢wiczen jest umowna. Mozna je realizowac w do-

wolnym porzadku, zgodnie z wiasnymi potrzebami i zainteresowaniami. Do ¢wiczen dotgczono
klucz, ktéry pozwala na samodzielng kontrole i ocene stopnia poprawnoséci wykonanych zadan.
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Opracuj swoja wizytéwke.
e, NS0 s i S
Propose ta carte de visite.

-
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Napisz e-maila do poznanego kolegi i i
. aila : : gi. Przedstaw sig, napisz, gdzie
mieszkasz, jakie znasz jgzyki, oraz popros go o podobne info?macje.

Ecris un mél & un camarade frangais. Présente-toi |

od:

QUIEST-CE ?

Materialy zawarte w tej jednostce pozwola powtdrzyé i wyéwiczyé uzycie slownictwa
oraz struktur, ktdére sa przydatne przy:

- przedstawianiu kogos;

- prezentacji oséb trzecich: rodziny, przyjacidl, idoli, itp.;

- opisywaniu oséb;

— zbieraniu informacji na temat wygladu, ubioru, zawodu, zainteresowan, itp.

Y Clestm 1’
A mon grand-pére Marcel et ma grand-mére
' Luclenne; Mes parents : mon pére
Jean-Frangols et ma mére Sophie;
ma scaur Brigitte et son mari Michel.

I Leurs enfants : Dominique et Fablenne;
Mon frére cadet Benoit et son épouse
Manique. s ont deux enfants : un gargon
Jacques et une petite fillette Heléne.




@ Udziel rad, co nalezy zrobi¢ w opisanych ponizej sytuacjach.
@: ' Do sformutowania wypowiedzi mozesz wykorzysta¢ podane struktury.
& (Qu'est-ce qu'il faut faire pour... ?

acheter un tiCket/une Carte | acheter une télécarte | décrocher le combiné |
Choisir un fichier nouveau | introduire la Carte dans... | Cliquer sur ce bouton |
mettre en marche | obliterer e ticket | ouvrir un courrier électronique | patienter |
eCrire un message | monter dans le... | consulter les horaires | composer le huméro |
envoyer uh mel

1. Cudzoziemiec chce wiedzie¢, jak funkcjonuje komunikacja w twoim mieécie.

Clest trés simple. D’abord vous . . . . . . . .. ..
Puisvous. . . . ...
BREUHE. « « comun v o v mas 5 8 8 BB TS 5 5 T E 5 s e e e e a o

Vous comprenez, Monsieur ?

2. Wyttumacz francuskiemu koledze, jak dzwoni sig¢ z polskich automatdow.

Pourteléphoner, il « . » « cowwa o 5 5 0@ WEH 55 GEH DS b 8 vom i

Maintenant, vas-y. Téléphone !

3. Jak wysta¢ e-maila z twojego komputera?

(Ca marche ?

a Wpisz przed rzeczownikami brakujgce rodzajniki.

Gl

Compléte les phrases avec les articles qui manquent.

1. Cest. . . .bagage.
C’est. . . . bagage de Madame Calpert ?
» SULE TR
Non, c’est . . . . bagage de Monsieur Calpert.

i

2. Cest. . . .aitbus A3207 | 3. Tuaimes. . . . opéra?
J Non, ¢’est le Boeing 727. Oui, j’aime . . . . opéra et j’aime aussi. . . . ballet.
4. Regardez bien ! Voici. . . . Champs-Elysées et voici . . . . Arc de Triomphe.
’/_I 5. Tuas. .. .fleurs ? 6. Qu’est-ce qu’il y a dedans ? . . . . photos ?
Oui,j’ai. . . . roseset. . . . tulipes. Ca, c’est. . . .secret.

Dopasuj pytania do podanych odpowiedzi.
Relie les questions aux réponses.
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A quoigasert 7l [A]Oui, deux fois.
En quoi est-il 70 [B]Noir et blanc.
De quelle couleur est-il 7l [€]C’est simple.
Il est comment ?E1  [B] A jouer.
Comment ¢a marche 7 [E]Minuscule.
Il faut appuyer 70  [F]En argent.
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Znalazte$ w internecie zdjecie nowego urzadzenia

n alarmowego. Napisz do autora wynalazku i zadaj mu kilka
pytan na temat przeznaczenia i zasad dziatania tego urzadzenia.

Demande comment marche ce nouveau systéme d'alarme.

 Twoje pytania:
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